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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 30 wrze$nia 2013 r.

okreslajaca trzecig i ostatnig grupe regionéw, w ktoérych uruchomiony zostanie wizowy system
informacyjny (VIS)

(notyfikowana jako dokument nr C(2013) 5914)

(Jedynie teksty w jezyku bulgarskim, chorwackim, czeskim, estonskim, fifiskim, francuskim, greckim,

hiszpafiskim, litewskim, lotewskim, maltafiskim,

niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim,

rumufiskim, stowackim, stoweiniskim, szwedzkim, wegierskim oraz wloskim s3 autentyczne)

(2013/493/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wizowego
systemu informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiedzy
panstwami cztonkowskimi na temat wiz krétkoterminowych
(rozporzadzenie w sprawie VIS) (1), w szczeg6lnosci jego art.
48 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

Artykul 48 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 przewi-
duje stopniowe uruchamianie systemu VIS. W decyzji
2010/49/WE (3 oraz decyzji wykonawczej
2012/274/UE (°) Komisja okreslita odpowiednio pierwsza
i druga grupe regionéw, w ktérych uruchomiony
zostanie system VIS. Konieczne jest obecnie okrelenie
trzeciej i ostatniej grupy regionéw, w ktérych gromadzi
si¢ dane przeznaczone do przetwarzania w VIS, w tym
zdjecia i dane daktyloskopijne, a nastgpnie przekazuje je
do VIS w odniesieniu do wszystkich wnioskéw wizo-
wych w danym regionie.

Art. 48 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 prze-
widuje okreslenie kolejnosci regionéw, w ktérych urucha-
miany bedzie system VIS, w oparciu o nastgpujace kryte-
ria: ryzyko nielegalnej imigracji, zagrozenie bezpieczen-
stwa wewnetrznego panstw czlonkowskich oraz wyko-
nalno$¢ gromadzenia danych biometrycznych ze wszyst-
kich miejscowosci danego regionu.

Komisja dokonala oceny regionéw nieobjetych decyzja
2010/49/WE oraz decyzja wykonawczg 2012/274|UE
w $wietle tych trzech kryteridw, uwzgledniajac, w kontek-
Scie pierwszego kryterium, elementy takie, jak $redni
wskaznik procentowy odmowy wydania wizy, wskaznik
odmowy wjazdu i wskaznik dotyczacy liczby obywateli
panstw trzecich uznanych za nielegalnie przebywajacych
na terytorium panstw czlonkowskich; w odniesieniu do

() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60.
() Dz.U. L 23 z 27.1.2010, s. 62.
() Dz.U. L 134 z 24.5.2012, s. 20.

drugiego kryterium — oceng zagrozenia przeprowadzong
przez Europol; a w odniesieniu do trzeciego kryterium —
fakt, ze czg$¢ regionéw wchodzacych w zakres tej grupy
obejmuje panstwa trzecie o znacznej powierzchni lub
panstwa, z ktérych pochodzi bardzo duza liczba oséb
ubiegajacych si¢ o wizg.

Zgodnie z art. 48 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
767[2008 Komisja okresli date rozpoczecia funkcjono-
wania systemu w kazdym z regionéw okreslonych
w niniejszej decyzji.

Ze wzgledu na to, ze rozporzadzenie w sprawie VIS
stanowi rozwinigcie dorobku Schengen, Dania poinfor-
mowala o wdrozeniu rozporzadzenia w sprawie VIS do
swojego ustawodawstwa krajowego zgodnie z art. 5
Protokotu w sprawie stanowiska Danii zalgczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajgcego
Wspdlnote Europejska. W zwiazku z powyzszym na
mocy prawa miedzynarodowego Dania ma obowigzek
wprowadzenia w zycie przepisOw niniejszej decyzji.

Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisow dorobku
Schengen, w ktérym Zjednoczone Krélestwo nie uczest-
niczy zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE z dnia
29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej o zastoso-
wanie wobec niego niektérych przepisow dorobku
Schengen (*). Zjednoczone Krdlestwo nie jest zatem zwia-
zane przepisami niniejszej decyzji ani nie ma ona do
niego zastosowania.

Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisow dorobku
Schengen, w ktérym Irlandia nie uczestniczy zgodnie
z decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r.
dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej
niektérych przepiséw dorobku Schengen (°). Irlandia nie
jest zatem zwigzana przepisami niniejszej decyzji ani nie
ma ona do niej zastosowania.

(9 Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.

() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.
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W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku  Schengen
w rozumieniu umowy zawartej przez Rade Unii Europej-
skiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii doty-
czgcej whaczenia tych dwdch panstw we wprowadzanie
w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (1), ktére
wchodzg w zakres obszaru okreslonego w art. 1 pkt
B decyzji Rady 1999/437/WE (3) w sprawie niektérych
warunkow stosowania tej umowy.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi
rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozumieniu
umowy zawartej miedzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejskg i Konfederacjg Szwajcarskg  dotyczacej
wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (3),
ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa
w art. 1 pkt B decyzji Rady 1999/437/WE w zwigzku
z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE (%

W odniesieniu  do Liechtensteinu niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku = Schengen
w rozumieniu protokotu podpisanego przez Uni¢ Euro-
pejska, Wspdlnote Europejska, Konfederacje Szwajcarska
i Ksiestwo Liechtensteinu o przystapieniu Ksigstwa Liech-
tensteinu do Umowy miedzy Unia Europejska, Wspdl-
notg Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej
wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwo6j dorobku Schengen, ktére
wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt
B decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady
2011]350/UE ().

W odniesieniu do Cypru niniejsza decyzja stanowi akt
oparty na dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim
zwiazany w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu przystapienia
z 2003 r.

W odniesieniu do Bulgarii i Rumunii niniejsza decyzja
stanowi akt oparty na dorobku Schengen lub w inny
sposéb z nim zwigzany w rozumieniu art. 4 ust. 2
Aktu przystapienia z 2005 r.

W odniesieniu do Chorwacji niniejsza decyzja stanowi
akt oparty na dorobku Schengen lub w inny sposéb
z nim zwigzany w rozumieniu art. 4 ust. 2 Aktu przy-
stgpienia z 2011 r.

176 z 10.7.1999, s. 36.
176 z 10.7.1999, s. 31.

53 z 27.2.2008, s. 1.
160 z 18.6.2011, s. 19.

() Dz.U. L
@) Dz.U. L
() Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 52.
() Dz.U. L
(°) Dz.U. L

(14)

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 51 ust.
1 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania systemu
informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (9),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zgodnie z art. 48 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, po
regionach okre$lonych w decyzji wykonawczej 2012/274/UE
gromadzenie i przekazywanie danych do wizowego systemu
informacyjnego (VIS) rozpoczyna si¢ w nastgpujacych regio-
nach:

region dwunasty:
Kostaryka,
Salwador,
Gwatemala,
Honduras,
Nikaragua,
Panama,

region trzynasty:
Kanada,

Meksyk,

Stany Zjednoczone,
region czternasty:
Antigua i Barbuda,
Bahamy,

Barbados,

Belize,

Kuba,

Dominika,
Dominikana,
Grenada,

Gujana,

Haiti,

Jamajka,

Saint Kitts i Nevis,
Saint Lucia,

Saint Vincent i Grenadyny,
Surinam,

Trynidad i Tobago,

() Dz.U. L 381 z 28.12.2006, s. 4.
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— region pigtnasty:

Australia,

Fidzi,

Kiribati,

Wyspy Marshalla,
Mikronezja,

Nauru,

Nowa Zelandia,
Palau,

Papua-Nowa Gwinea,
Samoa,

Wyspy Salomona,
Timor Wschodni,
Tonga,

Tuvalu,

Vanuatu,

region szesnasty:
Albania,

Bosnia i Hercegowina,
byla jugostowianska Republika Macedonii (FYROM),
Kosowo (1),
Czarnogora,

Serbia,

Turcja,

region siedemnasty:
Armenia,
Azerbejdzan,
Bialorus,

Gruzja,

Republika Motdawii,
Ukraina,

region osiemnasty:
Rosja,

region dziewigtnasty:
Chiny,

Japonia,

Mongolia,

Korea Pdinocna,

Uzycie tej nazwy nie ma wplywu na stanowiska w sprawie statusu
Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczeistwa ONZ
1244/1999 oraz opinia Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedli-
wosci na temat ogloszenia przez Kosowo niepodlegtosci.

Korea Poludniowa,
Tajwan,

region dwudziesty:
Bangladesz,
Bhutan,

Indie,

Malediwy,

Nepal,

Pakistan,

Sri-Lanka,

region dwudziesty pierwszy:

Andora,

Stolica Apostolska,
Monako,

San Marino,

region dwudziesty drugi:
Irlandia,

Zjednoczone Krélestwo,
region dwudziesty trzeci:
Austria,

Belgia,

Bulgaria,

Chorwacja,

Cypr,

Republika Czeska,
Dania,

Estonia,

Finlandia,

Francja,

Niemcy,

Gregja,

Wegry,

Wiochy,

Islandia,

Lotwa,

Liechtenstein,

Litwa,

Luksemburg,

Malta,

Niderlandy,

Norwegia,
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Polska,
Portugalia,
Rumunia,
Stowacja,
Stowenia,
Hiszpania,
Szwecja,
Szwajcaria.
Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Krélestwa Belgii, Republiki
Bulgarii, Republiki Czeskiej, Republiki Federalnej Niemiec,
Republiki Estoriskiej, Republiki Greckiej, Krélestwa Hiszpanii,

Republiki Francuskiej, Republiki Chorwacji, Republiki Wtoskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litew-
skiej, Wielkiego Ksigstwa Luksemburga, Wegier, Republiki
Malty, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Austrii, Rzeczypospo-
litej Polskiej, Republiki Portugalskiej, Rumunii, Republiki Stowe-
nii, Republiki Stowackiej, Republiki Finlandii oraz Krélestwa
Szwedji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 wrze$nia 2013 r.

W imieniu Komisji
Cecilia MALMSTROM
Czlonek Komisji
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